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See the notice on TED website

79397-2026 - Gara
Germania – Servizi di Internet – Planung, Errichtung und Betrieb eines geförderten Gigabitnetzes 
in der Gemeinde Spiesen-Elversberg
OJ S 24/2026 04/02/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Gemeinde Spiesen-Elversberg
E-mail: poststelle@spiesen-elversberg.de
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Il committente è un ente aggiudicatore
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Planung, Errichtung und Betrieb eines geförderten Gigabitnetzes in der Gemeinde 
Spiesen-Elversberg
Descrizione: Gegenstand der Ausschreibung sind die Planung, Errichtung und der Betrieb 
eines Gigabitnetzes sowie die Versorgung der unterversorgten "Grauen Flecken" der 
Gemeinde Spiesen-Elversberg mit Diensten eines nachhaltigen und hochleistungsfähigen 
Gigabit-Netzes. Hierbei handelt es sich um eine Dienstleistungskonzession. Der 
Konzessionsgeber beabsichtigt die Erschließung durch ein Gigabit-Netz zu realisieren, für 
dessen Errichtung und Betrieb eine Investitionsbeihilfe gewährt wird (sog. 
Wirtschaftlichkeitslückenmodell).
Identificativo della procedura: 29b4eb23-db34-4e4a-b8eb-300a6077833d
Identificativo interno: n.def.
Caratteristiche principali della procedura: Ablauf siehe Beschreibung.

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72400000 Servizi di Internet
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32400000 Network, 32412100 Rete di telecomunicazioni, 
32412110 Internet, 64200000 Servizi di telecomunicazione

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Neunkirchen (DEC03)
Paese: Germania

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Neunkirchen (DEC03)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: a) Bietergemeinschaften: Bei Bildung einer Bietergemeinschaft 
sind folgende Erklärungen abzugeben: (i) Benennung der Mitglieder in einer von allen zur 
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Bietergemeinschaft gehörenden Bietern unterzeichneten Erklärung (bereitgestelltes Formular 
– Anl. 06); die nach Ziffer 5.1.9 (Eintragung in ein relevantes Berufsregister) geforderten 
Nachweise entweder im Namen der gesamten Bietergemeinschaft oder jeweils von allen 
Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzeln; (ii) im Übrigen müssen alle nach Ziffer 5.1.9 
geforderten Nachweise zur Eignung von der Bietergemeinschaft insgesamt nachgewiesen 
werden; (iii) Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gesamtschuldnerisch; dies ist formlos im 
Teilnahmeantrag zu bestätigen; (iv) Eine besondere Rechtsform der Bietergemeinschaft wird 
nicht vorgeschrieben; (v) Mehrfachbewerbungen (z. B. parallele Bewerbung als 
Einzelbewerber und gleichzeitig in einer Bietergemeinschaft oder Bewerbungen rechtlich 
unselbständiger Niederlassungen sind unzulässig. Zu Nachunternehmereinsatz: Es ist 
grundsätzlich zwischen NU-Einsatz mit und ohne Eignungsleihe zu unterscheiden. b) (i) MIT 
Eignungsleihe ist von dem Bewerber die „Erklärung bei Weitergabe von Leistungen an 
Nachunternehmer (Eignungsleihe)“ auszufüllen (bereitgestelltes Formular – Anl. 08). In 
diesem Formular sind der Name des Nachunternehmens, die Art und Umfang der vom 
Nachunternehmer erbrachten Leistungen sowie explizit, die nur durch Eignungsleihe erfüllten 
Eignungskriterien i.S.d. Ziffer 5.1.9 zwingend zu benennen. (ii) Der zur Eignungsleihe 
herangezogenen Nachunternehmer hat zum einen das Formular „Verpflichtungserklärung 
Nachunternehmer (Eignungsleihe)“ auszufüllen, (bereitgestelltes Formular – Anl. 09), (iii) zum 
anderen hat es die nach Ziffer 5.1.9 (Eignung Berufsausübung lit.c)) geforderten Nachweise, 
sowie (iv) die, dem Einsatz und der konkreten Eignungsleihe entsprechenden Erklärungen 
gemäß Ziffer 5.1.9 auszufüllen. (v) Wird die Eignungsleihe im Hinblick auf die erforderliche 
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit in Anspruch genommen, hat der Bewerber 
bzw. die Bietergemeinschaft und das, die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit 
leihende Unternehmen zusätzlich eine Erklärung der gemeinsamen Haftung entsprechend des 
Umfanges der Eignungsleihe einzureichen. c) Ohne Eignungsleihe haben die Ihre 
Leistungsfähigkeit nachgewiesenen und zur Abgabe von Angeboten aufgeforderten Bieter die 
zum Nachunternehmereinsatz beabsichtigten Leistungsteile sowie, soweit bereits möglich, die 
vorgesehenen Nachunternehmer zu benennen; der Konzessionsgeber behält sich vor, dies 
abzufragen (bereitgestelltes Formular – Anl. 07). Spätestens vor Zuschlagserteilung haben die 
Bieter die Nachunternehmer explizit zu benennen und nachzuweisen, dass Ihnen die 
erforderlichen Mittel dieser Nachunternehmer zur Verfügung stehen. d) 
Vertraulichkeitserklärung: Die Anlage 12 (Übersichtskarte, tabellarische Aufstellung der 
Adressen, Shapefile) wird nur Bewerbern zur Verfügung gestellt, die (i) Ihre Eignung im 
Teilnahmewettbewerb nachgewiesen haben und (ii) darüber hinaus die 
Vertraulichkeitserklärung ausgefüllt haben . Der Konzessionsgeber fordert daher die 
Einreichung einer ausgefüllten Vertraulichkeitserklärung (bereitgestelltes Formular – Anl. 11) 
bis spätestens mit Ablauf der Teilnahmeantragsfrist ab. Wird diese Vertraulichkeitserklärung 
nicht fristgerecht erbracht, kann das betreffende Unternehmen vom weiteren Verfahren 
ausgeschlossen werden; Ziffer 5.1.12 (Sonstiges lit. a)) gilt entsprechend.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/23/UE
konzvgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: 
Frode: 
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 
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Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: 
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: 
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 
Grave illecito professionale: 
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: 
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: 
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: 
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 
Cessazione di attività: 
Insolvenza: 
Amministrazione controllata: 
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Planung, Errichtung und Betrieb eines geförderten Gigabitnetzes in der Gemeinde 
Spiesen-Elversberg
Descrizione: Gegenstand der Ausschreibung ist die Versorgung von "Grauen Flecken" mit 
Diensten eines nachhaltigen und hochleistungsfähigen Gigabit-Netzes. Hierbei handelt es sich 
um eine Dienstleistungskonzession. Der Konzessionsgeber beabsichtigt, die Erschließung als 
Gigabit-Netz zu realisieren. Gegenstand der Konzession sind im Wesentlichen die Planung, 
die Errichtung und der Betrieb eines Gigabit-Breitbandnetzes sowie die Versorgung mit 
hochleistungsfähigen Breitbandanschlüssen als Endkundenprodukte. Hierzu erfolgt die 
beabsichtigte Konzessionsvergabe im Rahmen der Schließung einer Wirtschaftlichkeitslücke 
im Wirtschaftlichkeitslückenmodell. Das Gigabit-Netz soll vom Konzessionsnehmer geplant, 
errichtet und anschließend betrieben und zur Versorgung der Endkunden im 
Konzessionsgebiet genutzt werden. Es sollen nach dem Ausbau insgesamt 23 Adressen im 
Konzessionsgebiet mit gigabitfähigen Anschlüssen erschlossen sein. Die Konzessionierung 
erfolgt unter Beachtung der Leitlinien der Europäischen Union für die Anwendung der 
Vorschriften über staatliche Beihilfen im Zusammenhang mit dem schnellen Breitbandausbau 
(2013/C 25/01) sowie der Rahmenregelung der Bundesrepublik Deutschland zur 
Unterstützung des flächendeckenden Aufbaus von Gigabitnetzen in "grauen Flecken" (Gigabit-
RR). Die Gemeinde Spiesen-Elversberg hat auf Grundlage der Richtlinie für die Förderung zur 
Unterstützung des Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik 
Deutschland (Gigabit-RL 2.0) vom 31.03.2023 in der Änderungsfassung vom 30.04.2024 
durch den vorläufigen Zuwendungsbescheid des Bundes vom 14.11.2024 sowie auf 
Grundlage der Richtlinie über die Kofinanzierung der Gigabitförderung des Bundes im 
Saarland den vorläufigen Zuwendungsbescheid des Landes vom 26.05.2025 erhalten. Die 
Förderung erfolgt in Form des Wirtschaftlichkeitslückenmodells gemäß Ziff. 3.1 der BMVI 
Förderrichtlinie i.V.m § 3 Abs. 1 lit. a der Gigabit-Rahmenregelung.
Identificativo interno: 0001
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5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72400000 Servizi di Internet

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Neunkirchen (DEC03)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 84 Mesi

5.1.6.  Informazioni generali
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro
Appalti per l'innovazione: I lavori, le forniture o i servizi oggetto dell'appalto comportano 
un'innovazione di processo.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Nicht älter als 6 Monate ab dem Tag der Veröffentlichung 
dieser Bekanntmachung.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis für das Vorliegen einer Meldebestätigung nach 
§ 5 Telekommunikationsgesetz (TKG).

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 123 und § 124 GWB bzw. im Fall des Vorliegens von 
Ausschlussgründen eine Eigenerklärung, ob und welche Maßnahmen des Bewerbers zur 
Selbstreinigung nach § 125 GWB getroffen wurden.

Criterio: Fatturato annuo medio specifico
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Umsatz bezüglich der 
entsprechenden Dienstleistungen in den letzten 3 Geschäftsjahren, sofern der Bewerber 
bereits seit dieser Zeit besteht; andernfalls Erklärung über den Umsatz des Bewerbers 
bezüglich der entsprechenden Dienstleistungen seit dessen Bestehen (bereitgestelltes 
Formular). Mindestvoraussetzung ist ein kumulierter Mindestumsatz in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren von insgesamt 1 Mio. € (netto)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Vorlage einer Bonitätsauskunft (z.B. durch die 
Creditreform AG oder gleichwertig), die nicht älter als 3 Monate ab dem Tag der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung ist.
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Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer gültigen (laufendes Kalenderjahr) 
Berufshaftpflichtversicherung oder Betriebshaftpflichtversicherung. Bei Nichtbestehen oder 
Unterschreitung der geforderten Haftpflichtversicherung kann mit dem Teilnahmeantrag eine 
Eigenerklärung des Bewerbers vorgelegt werden, dass im Zuschlagsfall eine Erhöhung des 
Versicherungsschutzes mit den geforderten Deckungssummen abgeschlossen wird. Der 
Konzessionsgeber kann vor Zuschlagserteilung einen Nachweis der Versicherungsdeckung in 
der geforderten Höhe verlangen. Mindestdeckungssummen der gültigen Versicherung sind für 
Personenschäden 1.000.000 EUR, für Sachschäden mindestens 3.000.000 EUR und für 
Vermögensschäden 1.000.000 €, die jeweils in einem Versicherungsjahr mindestens zweifach 
zur Verfügung stehen.

Criterio: Rapporto finanziario
Descrizione del criterio di selezione: Vorlage der Jahresabschlüsse der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Vorlage einer Liste der wesentlichen in den letzten 3 
Jahren erbrachten Leistungen bei vergleichbaren Referenzprojekten von bereits 
durchgeführten NGA-/Gigabit- Netzausbauprojekten bzgl. der Netzplanung, des Netzausbaus, 
des Netzbetriebes und des Dienste-Angebotes für Endkunden mit Angabe des 
Leistungszeitraumes, des Auftragswertes, der Kundenanschlüsse und der Art der Leistung 
(Netzausbau und / oder Netzbetrieb), Benennung Ansprechpartner und Kontaktdaten, 
Erklärung über Förderung des Projektes (Art der Förderung); sofern das Unternehmen noch 
keine 3 Jahre besteht, entsprechende Referenzen seit Bestehen des Unternehmens 
(bereitgestelltes Formular). Mindestvoraussetzung je Referenz ist eine Referenz mit 
abgeschlossenem Bau und laufendem Betrieb von mindestens 50 FTTH-Hausanschlüssen in 
einem Ausbauprojekt; Die Baukosten müssen sich auf mindestens 300.000 € belaufen haben.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Der 
Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen 
aufgeführt

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/29b4eb23-db34-4e4a-b8eb-300a6077833d

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/29b4eb23-db34-4e4a-b8eb-300a6077833d
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 27/02/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/29b4eb23-db34-4e4a-b8eb-300a6077833d
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/29b4eb23-db34-4e4a-b8eb-300a6077833d
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/29b4eb23-db34-4e4a-b8eb-300a6077833d
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/29b4eb23-db34-4e4a-b8eb-300a6077833d
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Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes 
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: a) Nachforderungen: Auf § 12 Abs. 1 KonzVgV 
i. V. m. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV wird hingewiesen. b) Verpflichtung zum Zuschlag; 
Finanzierungvorbehalt: Der Konzessionsgeber ist gemäß § 32 Abs. 1 S. 2 KonzVgV 
grundsätzlich nicht verpflichtet, den Zuschlag zu erteilen. Vgl. Ziff. 4.11 der 
Leistungsbeschreibung. c) Bekanntmachung Verhandlungsverfahren: Der Konzessionsgeber 
gibt bekannt, (i) sich vorzubehalten gem. § 12 Abs. 2 KonzVgV i. V. m. § 17 Abs. 11 VgV ohne 
in Verhandlungen einzutreten, den Zuschlag auf das wirtschaftlichste Erstangebot zu erteilen 
und (ii) gem. § 12 Abs. 2 KonzVgV i.V.m. § 17 Abs. 12 VgV die Zahl der Angebote zu 
verringern. Zusätzliche Informationen die vorliegen müssen: Anlage 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 
10 und 11
Fatturazione elettronica: Non consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Saarlandes
Informazioni sui termini per il riesame: § 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer 
leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein, (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, 
das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht, (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) Mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt. § 161 
GWB Form, Inhalt: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und 
unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne 
Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses 
Gesetzes hat einen Empfangs bevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu 
benennen. (2) Die Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine 
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die 
Bezeichnung der verfügbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge 
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gegenüber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten 
benennen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Wirtschaftsrat Recht
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gemeinde Spiesen-Elversberg

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Gemeinde Spiesen-Elversberg
Numero di registrazione: 11988
Indirizzo postale: Hauptstraße 116
Località: Spiesen-Elversberg
Codice postale: 66583
Suddivisione del paese (NUTS): Neunkirchen (DEC03)
Paese: Germania
E-mail: poststelle@spiesen-elversberg.de
Telefono: +49 6821791-0
Indirizzo internet: https://www.spiesen-elversberg.de
Profilo del committente: https://www.deutsche-evergabe.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammern des Saarlandes
Numero di registrazione: 658aff25-2b5b-4cbe-9b50-b81064427f12
Indirizzo postale: Franz-Josef-Röder-Str. 17
Località: Saarbrücken
Codice postale: 66119
Suddivisione del paese (NUTS): Neunkirchen (DEC03)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
Telefono: +49 681501-4994
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Wirtschaftsrat Recht
Numero di registrazione: 6046213d-ed06-483e-b2cd-0362e01defe7
Indirizzo postale: Bleichenbrücke 11
Località: Hamburg
Codice postale: 20354
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
E-mail: info@wr-recht.de
Telefono: +49 0350036-0
Indirizzo internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

mailto:poststelle@spiesen-elversberg.de
https://www.spiesen-elversberg.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
mailto:info@wr-recht.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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8.1.
 
ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
29b4eb23-db34-4e4a-b8eb-300a6077833d-01
Motivo principale della modifica
: 
Aggiornamento informazioni
Descrizione
: 
terminliche Gründe

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: e23732eb-0081-4573-8274-312c91bb4394  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 19
Data di trasmissione dell'avviso: 03/02/2026 11:40:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 79397-2026
Numero dell'edizione della GU S: 24/2026
Data di pubblicazione: 04/02/2026
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